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_1_

PRESENTATION DU SUJET

En vue de la constitution d'un fonds de littérature francophone
pour la Médiathéque de Limoges, 1'Association limousine de coopération pour
le livre (ALCOL) a bien wvoulu nous confier ce travail qui consiste
essentiellement & mener des recherches afin de dégager des axes directifs
pouvant aider au repérage de I'essentiel de la littérature francophone
produite en Afrique occidentale.

Au cours des rencontres que nous avons eues avec les dirigeants
de I'ALCOL, il nous a été demandé¢ de concentrer nos efforts de recherche,
non sur des répertoires bibliographiques africains -qui, du reste, sont
trés fragmentaires et trés incomplets-, mais sur l'é¢tude des services
biblicgraphiques qui, en principe, constituent les meilleurs moyens d'aider
au repérage des documents produits dans ces pays. Mais connaissant 1'état
actuel des systémes -bibliographiques des pays en développement, nous
avons également jugé utile de donner quelques indications pratiques sur les
principales biblicthéques, ainsi que sur les principaux éditeurs, imprimeurs
et distributeurs. C'est d'ailleurs ainsi que se présentera le plan d'étude
pour chacun des pays & étudier, & savoir le Bénin, le Burkina Faso, la Coéte
d'Ivoire, le Mali, la Mauritanie, le Niger, le sénégal et le Togo.

Considérant 1'objectif gqui est wvisé, c'est-a-dire permettre de
repérer, de la maniére la plus exhaustive possible, toute la littérature
produite dans les pays ci-dessus indiqués, éditée ou non, le présent travail
n'aura pas les mémes caractéristiques qu'une note de synthése comme on a
I'habitude de présenter. Une note de synthése se veut &tre bréve car elle
doit résumer les documents pertinents sur un sujet donné. Dans le cas qui
nous cencerne ici, nous ne pouvons pas nous limiter & un simple résumé.
Au contraire, nous sommes condamné a réactualiser certaines données ot
méme a en trouver d'autres pour compléter celles déja existantes. Tout cela
exige de nous une certaine démarche logique que nous présenterons dans la
partie de ce travail consacrée aux problemes méthodologiques.



_2_

& LES SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES WATIONAUX

Les pays concernés par cette étude sont sans nul doute parmi
ceux dont le systeme bibliographique est le moins performant, le moins
développé du monde. Certains d'entre eux sont totalement dépourvus de
toute forme de systeme bibliographique, tandis que dans d'autres, méme si
ce systeme existe, il est trés mal structuré, trés mal organisé parce que ne
bénéficiant pas de l'appui nécessaire de la part des décideurs politiques.
Dans presque tous les pays auxquels nous nous sommes intéressé, le
secteur de la culture, notamment celui des bibliothéques, se trouve étre la
victime expiatoire des plans de redressement économique, si ce n'est la
conséquence d'un simple manque d'intérét et de volonté politique.

L LES AGENCES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONALES,

Rares sont les pays couverts par la présente étude qui sont dotés
d'une agence bibliographique nationale au sens propre du terme. Dans la
plupart de ces pays, ce sont les bibliothéques nationales qui "assurent"
toutes ou partie des fonctions normalement dévolues aux agences
bibliographiques nationales, en plus des leurs propres. Dé&s lors, les
difficultés se multiplient car ces bibliothéques nationales ne disposent pas
de moyens logistiques et humains -proportionnels i la complexité des tiches
qui leur sont confiées. Certaines d'entre elles ont dlailleurs reconnu leur
incapacité de faire face aux nombreuses tiches qui leurs sont confiées.
D'autres a'expriment pas explicitement ce malaise mais les maigres résultats
auxquels elles sont parvenues en disent souvent irzs long.

IO. LE DEPOT LEGAL

Le dépot légal a été créé dans presque tous les pays auxquels
nous nous sommes Intéressé. Cependant, il connait des fortunes treés
diverses selon les pays, surtout en ce qui concerne sa tutelle et ses
modalités de fonctionnement.



Dans besucoup de ces pays, le dépdt légal est placé sous l'autorité
de la bibliothéque nationale. nous estimons que cela constitue en soi la
moins mauvaise des solutions ; mais la question que l'on ne peut pas
s'empécher de poser est de savoir quels sont les moyens coercitifs dont
disposent ces bibliothéques nationales pour amener ou obliger les
producteurs de publications a déposer les exemplaires requis par le dépat
légal. Certes, 1les législations nationales sur le dépdt légal prévoient
généralement des sanctions & l'encontre des contrevenants, mais nous
pensons que les bibliothéques nationales ont d'autres tiches plus immédiates
a mener gue de voulcir faire la loi en matieére de dépét légal.

Dans d'fautres pays, la tutelle du dépst légal est confiée soit au
ministere de Ulintérieur, scit & celul de la Jjustice. Ces mesures nous
semblent étre dictées par une volonté manifeste d'avoir un droit de regard
sur tout ce qui est publié sur le territoire national et de pouveir instaurer
la censure, plutdt que par souci de se doter d'instruments efficaces en
matiéres de dépdt légal. La régie du dépdt légal est différente d'une
commission de censure. Elle vise essentiellement a permetire le recensement
des documents produits dans un pays donné, pendant une période donnée.

Dans tous les cas, il est difficile de dire avec certitude que telle
ou telle solution est la plus appropriée ou la plus efficace car, malgré tout,
les dépots se font de maniére tres irréguliere, ce dont souffre beaucoup le
recensement de la bibliographie nationale.

L LES BIBLICGRAPHIES HATIONBALES

S8i, par rapport aux meyens mis & leur disposition, des efforts
appréciables ont été faits par les organismes chargés du recensement, de la
rédaction et de la publication des bibliogrzphies nationales, beaucoup reste
encore & faire, surtout en ce qui concerne les bibiiographies nationales
rétrospectives.



En effet, méme si les deélais de publication des bhibliographies
nationales courantes ne sont pas toujours respectés, il faut reconnaitre que
beaucoup de progrés ont été accomplis en ce qui concerne la rédaction des
notices de catalogage et la présentation des fascicules qui cobéissent de plus
en plus aux normes internationales. Le seul point vraiment trop sombre
reste le recensement et la publication des bibliographies nationales
rétrospectives. Les pays concernés dans notre étude reconnaissent presque
tous unanimement n'avoir pas encore produit de telles biblicgraphies méme
si, dans certains cas, des projets dans ce sens sont a l'étude, souvent
depuis plusieurs années, sans qu'aucune action concréte n'ait été entreprise
pour leur mise en chantier. Seules quelques rares monographies ont été
produites et elles sont en général le résultat de laborisuses recherches de
gqueiques bhonnes volontés venues de pays étrangers, notamment de la
France, des Etats Unis, de la Belgique, de ['Allemagne ou du Canada.
Pourtant, l'élaboration de ces Dbibliographies ne devrait logiquement pas
poser de gros problémes dans la mesure ou les productions de ces pays
étaient recensées dans la Dbibliographie de la France, leur ancien
colonisateur, jusqu'a l'avénement des indépendances a la fin des années 50
et au début des années 60. En outre, il existait, dans presque tous les pays
anciennement colonisés par la France, des centres nationaux de 1'Institut
frangais d'Afrique noire (IFAN) qui étaient de véritables creusets ol
venaient se fondre l'intelligentsia nationale et gqui, méme s'ils ont été
rebaptisés, existent toujours et recélent d'importants gisements
documentaires non encore exploités.

Par le Dbiais d'une coopération dynamique entre les unités
documentaires nationales et avec des pays comme la France, I'Allemagne, la
Belgique, le Canada ou les Etats unis, et en collaboration avec des
organismes internaticnaux tels que 1'Unesco, l'Agence de coopéraiion
culturelle et technique (ACCT), I'Institut culturel africain (ICA), 1'Association
des universilés partizllement ou entiérement de langue frangaiss (AUPELF),
etc..., les patrimoines culturels nationaux, parmis lesguels les productions
littéraires mnationales, pourront é&tre recensés, réorganisés et mis & la
dispoesition de tous ceux qui s'y intéressent.



IV. COOPERATION ENTRE LES UNITES DOCUMENTAIRES
NATIOWALES ET AVEC L'ETRANGER

Voila bien un créneau qui, & notre avis, pourrait bien apporter
une bouffée d'oxygéne aux systémes bibliographiques des pays en
développement, notamment ceux d'Afrique francophone. Le vieil adage qui
dit que "l'union fait la force" semble s 'appliquer parfaitement au domaine
bibliographique. Les pays sur lesquels porte cette étude souffrent de
I'hétérogénsité et de la parcellisation de leurs systémes bibliographiques, ce
qui entraine inéluctablement une dispersion des efforts fournis pour tenir a
jour leurs répertoires bibliographiques.

Sur le plan national, on note une quasi absence de siructures
officielles chargées d'organiser et de coordonner la coopération entre les
organismes documentaires nationaux. D'ou I'absence, par exemple, de
catalogues collectifs de livres ou de périodiques dans tous ces pays, du
moins dans le domaine de la littérature.

Par ailleurs, la coopération sur le plan international n'obé&it a
aucun cadre institutionnel. Dfailleurs, le faible volume des échanges avec les
bibliothéques étrangéres n'est que Ila conséquence directe du manque
d'organisation dans la coopération internationale. Aucune bibliothéque au
monde, a plus forte raison celles des pays d'Afrigque, ne peut se sartisfaire
a elle-méme. De ce point de vue, le développement de la coopération entre
bibliotheques s'impose car, bien pensée et bien menée, elle contribue a
I'enrichissement et a la diversification des fonds des bibliothéques de
I'Afrique occidentale.



B. LES GRANDES BIBLICTHEQUES

Les grandes bibliothéques des pays faisant l'objet de notre étude
sont essentiellement les bibliothédques nationales et universitaires.
Cependant, nous signalerons également gquelques autres bibliothéques,
surtout les bibliothéques universitaires qui constituent aussi de solides
repéres dans la mesure ou elles sont les dépositaires directs de toutes les
productions universitaires nationales, surtout des théses et mémoires, ainsi
que d'autres écrits d'universitaires, sans oublier les annales gque publient
beaucoup d'entre elles. Toute cette littérature a une diffusion souvent treés
restreinte, d’'ou certaines difficultés & les acquérir par le bisis des circuits
traditionnels tels que les éditeurs, imprimeurs et distributeurs commerciaux.

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

Dans la production mondiale de livres, qui est actuellement estimée
& preés de dix (10) milliards d'exemplaires par an, les pays auxquels nous
nous sommes intéressé dans le cadre de cette étude n'assurent que moins
d'un pour cent (1%). Les principaux maux dont souffre l'industrie du livre
dans ces pays sont de plusieurs ordres mais nous n'en retiendrons gu'un
seul qui se résume au manque d'organisation caractérisant ce secteur dans
les pays d'Afrique occidentale francophone. En effet, outre les problémes
liés aux compétences, il convient de souligner 1'absence de toute forme de
coopération dynamique sur le plan bilatéral et multilatéral, pour permettre &
ces pays de participer plus efficacement et plus positivement au
développement de la production littéraire mondiale. II y avait ceries les
Nouvelles édilions africaines (NER) qui regroupaient le Sénégal, Le Togo et
la Cote d'Ivoire mais, aprés prés de deux décades d'existence, les NEA ont
été obligées de procéder a une restructuration & la suite de laguelle chacun
des trois pavs dispose de ses NEA autonomes, depuis 1984.

Les autres maisons d'éditions, ainsi que les imprimeries, presque
toutes implantées dans les grandes villes, notamment dans les capitales
nationales, connaissent des difficultés structurelles lides & leur mode de
fonctionnement un peu trop artisanal, ce qui les oblige tr&s souvent 2
déposer leur bilan aprés seulement quelques années d'activités.

En ce qui concerne la distribution, nous pouvons simplement
signaler 1'étroitesse des marchés qui est essentiellement liée au fort taux
d'analphabétisme et & la Dbaisse constante du pouvoir d'achat des
populations. Il faut ajouter a cela les difficultés de communication et d'acces
a certaines régions trop enclavées, ce qui explique -en partie- que les
structures de distribution du livre en BAfrique occidentale francophone
soient presque toutes implantées dans les capitales nationales.



Dans leur état actuel, les structures d'édition, d'impressin et de
distribution sont incapables de relever le défi que leur pose
l'environnement national et international, c'est-a-dire de contribuer plus
efficacement au développement social grace a la mise a la disposition des
populations du savoir, du saveir-faire et du savoir-étre.



LE POINT SUR LA METHODOLOGIE ET
LA STRATEGIE DE LA RECHERCHE

Your les bsscins de cette étude, nous avens eu recours & quatre

en vie de collecter le maximum possibie de données sur les

services hikiiographigues, les principales biblictheques et les principaux

éditeurs, imprimeurs et distributsurs dans les pays francophones de

I'Afrique de Vouest. La {inzlilé de cellie recherche élant de dégager les

grands ares permettant de s'orienter pour l'acguisition de productions
littéraires de ces pays, gu'elles scient ou non éditées.
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) Il faut avousr que pour cela, notre tdche n'a pas été de tout
repos, pour des raisons bien évidentes. En effet, nous nous sommes
constamment heurté & des difficultés lides d'une part a la spécificité des
informations recherchées et, d'autre part, & I'enclavement des pays
concernés dans cette étude, avec lesquels nous avons connu beaucoup de
difficultés de communication.

La méthodologie que nous avons utilisée pour mener ce travail a
consisté en gros & linterrogation de la base de donnéss PASCAL, & des
ontacts —trés laborieuz et souvent infructueux- avec les services chargés
des guesl sraphigues dans ces pays, avec les représentations

nermanenies de oays auprds de PUNESCO —f*hdql iois gue cela éiail
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I. INTERROGATION DE 1A BASE DE DONNEES PASCAL

Cette interrogation en ligne a eu lieu & I'ENSB, avec l'assistance
de Madame Danizle RCGER, Conservateur de la biliothéque, qui nous a aidé
dans le choix des mot-clés ayant servi & faire nctre recherche, ainsi qu'au
cours de l'interrogalicn elle-méme.



Pour interroger la base d= donneés PASCLL, nous avons utilisé les
mots—clés suivants : "EDITEURS”, "BIBLIOTHEQUES", "INSTITUTIONSY,
“AFRIQUE OCCIDENTALE", “LITTERATUREY, *“DIFFUSEURS", “IMPRIMEURS".
Aucune langue n'avait été déterminée.

La guestion-clé autour de laquelle a tourné toute l'interrogation a
porté sur la recherche des références sur les services bibliographiques, les
éditeurs, les imprimeurs et les diffuseurs en Afrigue occidentale
francophone contenues dans la base PASCAL.

Voici la formulation de l'équation de recherche principale, que
nous avons ensuite modifiée au cours de l'interrogation, chagque fois gque
nécessaire :

(EDITEURS OU BIBLIOTHEQUES OU INSTITUTIONS) PHR

(AFRIQUE OU AFRICATHN??).

Les points d'interrogation faisant intervenir une {roncature a
droite afin de permettre la prise en compte de toutes les références
contenant les adjectifs “AFRICAIN", "EFRICATNE", "AFRICAINS" et
"AFRICAINES".

Le nombre de références obtenues avec cette équation était de 75.

11 fallait ensuite combiner ces mot-clés avec d'autres pour
restreindre la recherche et la confiner au domaine spécifique de la
littérature. Ainsi, en combinant I'équation de recherche avec le mot-clé
"ITTTERATURE", nous n'avons obtenues qu'une seule référence. En
demandant la visualisaticnh de la notice en format test, nous avons constaté
qu'elle n'était pas pertinente parce qu'elle portait sur la création d'une
nouvelle classe consacrée a la littérature africaine.

L'étape suivante a consisté a demander la recherche sur soit les
éditeurs, soit les bibliotheques, soit les diffuseurs, soit les institutions, soit
les imprimeurs, grace a l'cpérateur Looléen “OU". Le nombre de références
ainsi cbtenues é&tait de 15.066, pulsgu'aucune zaire géographigue, nl aucun
domaine n'avaient été définis. Combinée a la fois avec "IITTERATURE" et
avec YAFRIQUE OCCIDERTELE", grice a l'opérateur booléen "ETY, elle n'a
fourni qu'une seule référence, celle qui avait éité obtenue en combinant
I'équation principale avec “LITTERATURE".



Nous l'avons ensuite combinée avec "LITTERATUREY et "AFRIQUE
OCCIDENTALE", cette fois-ci grace a l'opérateur booléen "ET", ce qui a
donné 4 références. Cette légére augmentation du nombre de références
obtenues est certainement due a l'introduction, dans le second niveau de
I'équation, de l'opérarteur booléen "OU" au lieu de "ET". Outre la référence
qui porte sur la création d'une nouvelle classe pour la littérature africaine
~que nous avons déja signalée-, nous avons obtenu trois autres dont la
visualisation des notices en format test nous a permis de constater qu'elles
ne sont pas non plus periinentes pour notre recherche. Il s'agit en effet de
documents {raitant respectivement de la fiction dans les bibliotheques
publiques nigérianes, de la politique d'acquisitions au Nigeria et des
bibliotheques pour enfants et pour jeunes en Gambie. La non pertinence de
ces documents pour notre recherche est bien évidente, puisqu'ils parlent des
pays anglophones (Nigeria et Gambie), alors que notre recherche concerne
exclusivement les pays francophones d*Afrique occidentale.

Nous avons également fait 1a recherche avec les mots—clés
“BIBLIOTHEQUES"”, "EDITEURS", "DIFFUSEURS®, "INMSTITUTIOKS®, sans
spécifier la zone géographique et en utilisant l'opérateur booléen *OU". Le
nombre de références ainsi obtenu était de 32.652. Nous avons alors rétréci
le champ d'interrogation en combinant cette question avec "IITTERATURE"
grace a l'opérateur booléen YET". Le nombre de références obtenu était de
1366. C'est seulement alors que nous avons déterminé l'aire géographique
sur laquelle doit porter la recherche, c'est-a-dire I'Afrique occidentale. Nous
avons ainsi obtenu 5 références qui ont ensuite été réduites a une seule
dans l'étape suivante ou nous avons introduit l'opérateur ©“SAUF" por
éliminer 1'étape qui avait donné les références sur la création d'une classe
nouvelle consacrée & la littérature africaine, sur les biblioth&éques pour
enfants et pour jeunes en Gambie et sur les bibliothéques publiques au
Nigeria.

Le seul document identifié dans cette étape parle des principales
tendances dans lacquisition de la littérature d'Asie et d'Afrique par la
biblicthéque de 1'Académie des Sciences d'URSS.

C'est alors que nous aveons décidé d'arrater l'interrogation de la
base PASCAL puisque, malgré la multiplication des stratégies et des
combinaisons, nocus n'avons obtenu aucune référence d'un document
susceptible d'étre pertinent pour notre travail.



II. CONTACTS AVEC LES SERVICFS BIBLIOGRAPHICUES,
EDITEURS IMPRIMEURS ET DIFFUSEURS

Bien avant de procéder a l!l'interrogation en ligne de la bhase
PASCAL, nous avons envoyé un important courrier a tous les organismes
chargés des questions Dbiblicgraphigques et bibliothéconomiques, les
structures s'occupant d'4dition, d'impression et de diffusion dans les pays
concernés dans cette étude. Mais il faut déplorer que beaucoup de ces pays
aient gardé le mutisme le plus total jusqu'a ce jour. Cependant, les rares
pays qui ont eu la diligence de nous répondre nous sont fowrni guelgues
informations que nous Jjugeons pertinentes car elles nocus ont permis de
surmonter beaucoup de difficultés.

L. CONTACTS AVEC CERTATNES REPRESENTATIONS
PERVMANENTES AUPRES DE L'UNESCO

Pour les pays sur lesquels nous avons obtenu trés peu ,ou pas
d'informations pertinentes, nous sommes entré en contact avec leurs
délégations permanentes auprés de U'UNESCO, dans la mesure du possible.
Certaines de ces représentations ncus ont beaucoup aidé dans notre
recherche d'informations. Par conire, d'auires nous ont fait savoir qu'elles

ne disposzisnt pas d'inforrmations & ce sujet,

La derniére étape de noilre recherche a consisté en la ccensultation
de fichlers de hibliothégues & Faris ot & Lyon., Celle étape z 43¢ la plus

fructueuse ds noire recherche puisqu'ells nous a ypermis de rzpérer
quelgues documents pertinents concermant nclre élude. Eile s'est
essentiellement déroulée & la bibliothéque de I'UNESCO, aux centres de
documentiation du Programme général d'information (PGI-UNESCQ), de la
Division de la prcemotion du livre a I'UNESCO, & I'Agence de coopération
culturelle et techmnique (ACCT), aux bibliothéques des lettrs de Lyon et de
Bron, et & la biliotheque de I'Ecole nationale supérieure des bibliothécaires
(ENSB, Villeurbanne). Cette étape nous a permis de mieux siructurer nos
données, méme si guelques difficultés subsistent, auxquelles nous n’avons
pas trouvé de solution.

Mais ceite étude n'a pas la prétention d'adtre erhaustive. Loin s'en
faut, elle ne fait qu'ouvrir la voie a d'autres, comme d'ailleurs dfautres l'ont
précédée.



INTRODUCTION

Depuis plus de trois décennies d'indépendance, les pays
francophones d'Afrigque n'ont pas encore réussi & asseoir un systéme
bibliographique fiable. Le recensement de leurs preductions littéraires,
partie intégrante de leur patrimoine culturel, ne constitue pas une priorité
pour eux, comme cela devrait logiquement en étre le cas. La plupart de ces
pays ont pourtant bénéficié de structures gui, méme si slles n'étaient pas
parfaites. ne demandaient qu'a élre améliorées. Malheureusement, la volonté
politigue gqul a précédé l'indépendance s'est itrés vite estompée et le
systame biblicgraphique naissant est tombé en ruines. 2 cels, scni venus

s'ajouter des problémes liés a une conjoncture économique défavorable gul
ne laisse plus de répit aux pays d'Afrigue.

Cette situation a égaiement piongé les structure de production
dans la léthargie. Les maisons d'édition et les imprimeries foerment, faute
de pouvoir fonctionner a un rythme normal. II faut souligner que les
structures de production du livre en Afrigue sont toujours geérées de
manizre trop classique, et par conséquent, les auteurs africains préférent
faire éditer lsurs oeuvres dans les pays développés. Ainsi, leurs pays
d'origine n'ont presque Jjamais les moyens d'exercer un contréle quelconque
sur ces oeuvres, bien gque leurs recensements socient, dans la plupart des
cas, a base territoriale et documentaire. Les agences bibliographiques,
ressemblant souvent & de redoutables commissions de censure, contribuent
ngaiement a la "fuite" de la production natiomale vers d'autres pays, ot le
livre circule misuz. En eifet, lzs marchids africains sont si éfreits =i si mal
org nisés gue les rares distributeurs se coucenirent pres tous dans les



BENIN

A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

L. AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

Le Bénin ne dispose pas d'agence bibliographique nationale.
Cependant, le décret nc 75-308 du 28 novembre 1975 portant création,
organisation et fonctionnement de la Bibliothéque nationale a créé le Service
de publications qui joue le réle d'agence bibliographique nationale.

La Bibliothéque nationale est chargée de tous les probleémes de
conservation, de communication et de coordination de I'information
documentaire au Bénin. Elle est également responsable de la tutelle du dépét
légal. Pour le traitement des documents, ce sont les régles internationales et
les normes frangaises AFNOR qui sont actuellement appliquées puisque le
Bénin n'a pas de reégles nationales de catalogage.

IL LE DEPOT LEGAL

Le dépét légal, qui concerne toute la production nationale imprimée
et orale, a été créé au Bénin par ['ordonnance nv 75-79 du 28 novembre
1975 selon laquelle les auteurs, éditeurs imprimeurs et, d'une maniere
géneérale, tous les producteurs de publications doivent chacun déposer
quatre (4) exemplaires de leurs ceuvres auprés de la bibliotheque nationale
avant leur mise en circulation, sous peine de sanctions financigres. Cette
ordonnance est entrée en vigueur le ler janvier 1976.



IIL BIBLIOGRAPHIE NATIONALE

I1L.1. Bibliographie nationsle officielle conrante

La rédaction et la publication de 1la bibliographie nationale
officielle courante (Bibliographie du Bénin, créée en 1978), sont du ressort
de la Bibliothéque nationale. De périodicité irrégulitre, basé sur le dépot
légal, son recensement est & base territoriale et documentaire. Non
automatisée, elle n'est disponible que sous forme imprimée. Son recensement
concerne les monographies, les publications en série les publications
officielles, les théses imprimées ... Les notices de catalogage, établies selon
UISBD(M) et I'ISBD(S) et la présentation des fascicules dans un classement
DEWEY complété par trois index (auteurs, titres, matieres) permettent un
accés relativement facile a l'information. Cependant, il n'y a pas d'index
cumulatif ou de volume cumulatif annuels. :

IIL.2. Biblicgraphie nationale officielle rétrospective

Le Bénin ne dispose pas d'une bibliographie naticnale officielle
rétrospective. On peut seulement signaler le travail réalisé par Guillaume Da
Silva pour le compte du Centre du Dahomey! de l'Institut frangais d'Afrique
noire. Il s'agit d'un recensement fait en 1959 et intitulé Contribution 3 la
bibliographie du Bahomey2

HATIOKBRLES ET AVEC L'ETRANGER

Aucun organisme n'est officiellement désigné pour centraliser ou
coordonner la coopérativn entre les organismes documentsires béninois.
Aucun catalogue collectif de livres ou de périodiques ‘n'a encore eté rdalisé.
Le service d'4changes internationaux n'est pas encore tout & fait
fonctionnel.

1. Ancier nom du S3nin jusgu'en 1975,

z Ba STLVA.L GaiTlaume . Caontr~tbutiagr i Ta Binlizzs achie
Fu Dabhcwey. In 1 fTiudes cCazhaomésnnes. nougw. s€rie, no i2,
tome T1 Jjuin 1985,



B. LES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

Les principales bibliothéques bébinoises sont la bibliothégque
nationale et la bibliotéque de 1'Université nationale du Bénin.

La Biblicthéque nationale est chargée, entre autres choses, de la
rédaction et de la publication de la bibliographie nationale. Mais ces
multiples tiches semblent &tre disproportionnelles aux moyens financiers,
humains et logistiques mis & sa disposition. Cela a eu des conséquences
négatives sur les services et les produits que les utilisateurs sont en droit
d'attendre d'elle. Son fonds documentaire, quantitativement trés peu
important (7.00¢ ouvrages), ne peut pas faire face aux besoins multiples des
utilisateurs.

C. LES‘ PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

L LES EDITEURS

Il y a trés peu d'éditeurs au Bénin. Les plus importants, installés
principalement & Cotonou, connaissent des difficultés structurelles qui
entravent leur fonctionnement normal. Parmi ces éditeurs, on peut citer les
Editions du Bénin (BP 599, Cctonou), les Editions Renaissance (BP 1268,
Cotonou), les Editions Silvia (BP 37, Cotonou), Selto Presse qui est un
éditeur instituilionnel, sous la {futelle de la Faculté des Letires de
'"Université mnationale du Bénin (BP 526, Cotonou) et 1'Office national
d‘édition, de presse et d'imprimerie (BP 1210, Cotonou).

II. LES IMPRIMEURS

Les deux principales imprimeries du bénin sont toutes implantées a
Cotonou. Ce sont la Grande imprimerie béninoise (BP 37, Cotonou) et 10£flce
national d'édition, de presse et d'impression (BP 1210, Cotonou).



A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

L AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

Le Burkina Faso n' a pas encore créé son agence bibliographique
nationale. A la place, c'est la Bibliothéque nationale qui joue le rdle d’une
telle agence.

I DEPOT LEGAL

Ce sont les ministéres de la justice et de l'intérieur qui sont
chargés de la tutelle du dépét légal. Cette bicéphalisation expliquerait peut-
étre le manque d'informations cohérentes sur le fonctionnement de la régie
du dépdt légal.:

01, BIBLIOGRAPHIE NATIONALE

IO1.1. Bibliographie nationale officielle courante

Le recensement et la publication de la bibliographie nationale
officielle courante avaient été confiés au Centre national de la recherche
scientifique et technologique (CNRST) puis & la Bibliothéque nationale. Mais
il nous est impossible & ce jour de mentionner un gquelconque résultat
concret.

IIL.2. Bibliographie nationale officielle rétrospective

Le Centre voltaique de recherche scientifique (CVRS), ancétre du
Centre pational de recherche scientifique et technologique (CNRST) a publis,
avec la collaboration du Centre national de recherche scientifique une
monographie intitulée Bibliographie de la Haute—Voltal? : 195619654

3. Ancien nom du Buirkina Fasc Jjusqu'en 1984
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IV. COOPERATION ENTRE LES UNITES DOCUMENTAIRES
RATIONALES ET AVEC L'ETRANGER

C'est la Bibliotheque nationale et I'Association des bibliothécaires,
archivistes et documentalistes qui s'efforcent, avec beaucoup de difficultés,
d'organiser la coopération entre les unités documentaires du pays.

Sur le plan international, la coopération ne bénéficie pas non plus

d'aucun cadre institutionnel adéquat chargé de l'organiser et de 1la
coordonner.

B. I.ES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

Les principales bibliotheques du Burkina Faso sont la Bibliotheque
nationale et celle de l'Université de Ouagadougou (BP 7021, Ouagadougou).
Le fonds de la bibliothéque nationale est peu important et celui de la
bibliothéque universitaire n'est ouvert qu'a un public restreint. Cependant,
il renferme un fonds assez riche, surtout de théses et de mémoires
universitaires.

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DIFFUSEURS

L ILES EDITEURS

Nous n'avons identifié que deux maisons d'édition au Burkina Fasc
: les Presses africaines 5.A. (BP 1471, Ouagadougou) et la Socigté nationale
d'editicn et de presse (SONEPRESS, BP 810, Ouagadougou).

TL 1LES DIPRIMEURS

La seule grande imprimerie du pays est l'imprimerie nationale du
Burkina Fasc (INBF, BP 7040, Ouagadougou).

4 TYARE, Frsngoise ; BONNCIOND, Philipras Bitilaararxhise dJd=2
Te HMouta-VYalts : 1958-1%53. Pseric TNRIT : Cuesadouvcsou
C¥RS : 1987



COTE DIVOIRE

A. LES SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

L AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

En attendant la création d'une agence bibliographique naticnale, le
réle normalement dévolu a une telle structure est actuellement joué par la
Biblicth&que nationale.

La Bibliothéque nationale de Céte d'Ivoire est donc responsable de
la rédaction et de la publication de la bibliographie nationale.

IL DEPOT LEGAL

Le décret nc¢ 62-28 du 2 février 1962 a instauré le dépot légal
dont les modalités de fonctionnement ont été définies par l'arrédté ne 69 du
15 janvier 1969. Le dépsdt doit se faire auprés du ministére de l'intérieur
qui est chargé ensuite d'attribuer a la Bibliothéque nationale les exemplaires
recus. Sont soumis au dépdét légal, les imprimés de toute nature, selon la
législation en vigueur qui stipule par ailleurs que l'4diteur et l'imprimeur
soent tenus de déposer respectivement cing (5) et deux (2) exemplaires de
leurs productions avant leur mise en vente, sous peine de sanctions
financiéres.

I BIBLIOGRAPIIE NATIONALE

ITL1. Bibliegraphie nalionale cfficielle couvante

La bibliographie nationale officielle courante, produite par la
Bibliotheque nationale, est publié¢e deux fois par an depuis 1973. Son
recensement, qui se fait sur une base documentaire, concerne les
monographies, les publications en série, les theses, etc ... Les documents
sont décrits selon I'ISBD(M) et I'ISBD(S). Chaque fascicule est présenté
selon la classification DEWEY complétée par des index auteurs et titres. La
bibliographie nationale de la Céte d'Ivoire n'est pas automatisée ; elle n'est
donc disponible que sur support papier.

IIL2. Bibliographie nationale officielle réirospective
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La Céte d'Ivoire n'a pas encore publié une bibliographie nationale
officielle rétrospective.

IV. COOPERATION ENTRE LES UNITES DOCUMENTAIRES
NATIONALES ET AVEC L'ETRANGER

Il n'existe en Cote d'Iveire ni organisme central chargé de la
coopération, ni catalogues coliectifs de livres ou de périodiques. Le prét
entre bibliothéques est peu développé mais le Bureau des échanges
internationaux est fonctionnel au sein de la bibliothéque nationale.

B. LES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

Outre la Bibliothéque nationale (BP 180, Abidjan), nous avons
identifié, parmi les autres bibliotheques, la bibliothéque centrale de
I'"'Université d'Abidjan (BP 8859, Abidjan), la bibliothéque municipale
d'Abidjan (BP 24) et la bibliothéque centrale de la Céte 4§'Iveire (BP 6243,
Abidjan). Elles disposent d'un fonds relativement important, quantitativement
et qualitativement.

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

1 _LES EDITEURS

Les Hcouvelles éditions africaines (BP 20615, Abidjan) soat le
principal éditeur en Céte d'Ivoire. Jusgu’en 1988, elles étaient une branche
des Nouvelles éditions africaines, communes au Sénégal, au Togo et & la Cétle
d’Ivoire dont le sikge était & Dakar. A la 'suite d'une restructuration, les
NEA-Abidjan sont devenues autonomes. Cutre les NEA-Abidjan; il v a les
Editions CEDA (BP 541, Abidjan} et le Secrétariab général aux publications
de 1l'Université d'Abidjan (BP 34, Abidjan). Celui-ci publie la "Revue de
Lht¥érature et d'esthétique négro—africaine” et les “Annales de 1'Universits
d*Abidjan”, série B Lettres.



IL LES TMPRTMEURS

En Coéte d'Ivoire, nous avons localisé quatre (4) grandes
imprimeries, toutes situées a Abidjan. Il s'agit de I'Ymprimerie de la Cbéte
d'Ivoire (BP 32), de U'Imprimerie commerciale (BP 5849), de !'Imprimerie
moderne (BP 1813) et de I'Imprimerie Saint Jean-Baptiste (BP 1287).

IOL LES DISTRIBUTEURS

Les principales librairies ivoiriennes, tout comme les éditeurs et
imprimeurs, sont toutes situées a Abidjan. Il s'agit notamment du Centre
d'édition et de diffusion africaines (BP 541), de la Librairie-Papeterie
Carrefour (BP 326), de la Maison des Livres (BP 4645) de la Librairie
Pociello (BP 1757) et de la Librairie J. Villepatour (BP 2461).
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GUINEE

A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

I AGEHCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

La Guinée ne dispose pas d'agence bibliographique nationale. & la
Place, I'Institut national de recherche et de documentation de guinée, érigé
en Bibliothéque nationale en 1958, assure les fonctions . d'agence
bibliographique nationale.

IL DEPOT LEGAIL

Le dépst légal a été institué en Guinée depuis le 9 novembre 1973.
Selon la législation en vigueur, toute publication guinéenne doit faire I'objet
d'un dépét en quatre (4) exemplaires aupreés de la bibliothéque nationale.
Mais aucune information ne nous est fournie sur la nature des documents
soumis au dépdt, ni sur la tutelle du dépot 1égal, ni sur les délais de dépét,
ni sur les sanctions qui frappent les contrevenants.

II1. BIBLIOGRAPHIE NATIONALE

I1.1. Bibliographie nationale officiclle courante

La Guinée ne publie pas de bibliographie nationale officielle
couranie. '

TIL.2. Biblicgraphie nationale officielle rétrospective

Aucune bibliographie de ce genre n'a encore été publiée en
Guinnée.
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V. COOPERATION AVEC LES UNITES DOCUMENTAIRES
NATIONALES ET AVEC L'ETRANGER

II n'y a aucune structure officielle chargée de coordonner la
coopération, aussi bien sur le plan national, qu'a 1'échelle internationale.
Toute forme de coopération ne peut donc se faire que de maniére informelle.

B. LES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

La principale bibliothéque en Guinée est la Bibliothéque nationale
(BP 561, Conakry) dont le fonds et d'environ 20.000 ouvrages. Elle publie
"Recherches africaines” qui fait suite & "Etudes guinéennes”.

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, TMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

I LLES EDITEURS

Les Editions du ministére de I'éducation nationale sont le seul
éditeur que nous avons identifié. Elles publient surtout des ouvrages
éducatifs.

. LES IMPRIMEURS

Nous avons localisé deux grandes imprimeries en Guinée : le
Consortium d'impression (& Xankan) et !"Imprimerie Patrice Lumumba (BP
156, Conakry).

1. LES DISTRIBUTEURS

La seule librairie importante que nous avons identifiée est la
Libraport (BP 270, Conakry).



A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

1 AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

Le Mali n'a pas d'agence bibliographique nationale. Les principales
fonctions normalement assurées par une telle structure sont plus ou moins
bien jouées par la Bibliothéque nationale créée en 1962. Celle-ci est
responsable de I'élaboration et de la publication de 1a bibliographie
nationale et de la tutelle du dépst légal.

i DEPOT LEGAL

C'est la loi n° 85-04 adoptée en 1985 qui crée le dépst 1égal au
Mali. La méme année, le décret, no 72 qui en fixe les modalités d'application
a été signé. Cependant, aucune information ne nous a été donnée sur la
nature des documents soumis au dépét, ni sur les délais de dépst, ni sur le
nombre d'exemplaires & déposer, ni sur la nature..des sanctions qui
frapperaient ceux qui ne respectent pas la législation en vigueur.

JiL PIBLIOGRAPHIE MATICHALE

TL1. Bibliographie nationale officielle courante

I.a création d'une ibliographie nationale officielle courante a
confier & la Biblioth&que nationale reste toujours a l'état de projet. Ceite
biblicgraphie serait basée sur le dépdt légal est son recensement serait a
bhase documentaire.



T2, BibBHographis nalionale offSciclle rélraspective

Une tellc biblicgraphie n'exviste pas encore au Malil

IV, COOFFRATION AVEC LES UNITES DOCUMENTAIRES

FATIONALES ET AVEC L'ETRANGER

il »n'y a aucun o

nationale ou internationale.

B. LES PRINCIPALES BIBLICTHEQUES

Outre la Ribliothégue nationais {(Avenue Kassi Keita, Bamako) on
peut mentionner comme autre "grande"” bibliothéque au Mali, la bibliotheque
de 'Institut national des sciences humaines (BP 159, Bamako).

C. LES PRINCIPRUY EDITEURS, TMPRIMEURS ET DIFFUSEURS

L LES EDJTEURE

Seuls deux principaux éditeurs peuvent aire mentionnés
Editions-Imprimeries du HMall (Avenus Xassi Keits, BP 21, Ramako} =t
PIustitut des

institutionnel.

1

humaines (&P 159, Bamako) qui est un editeur

. LES TMPRIMEURS

Une seule grande imprimerie, les Editions-Imprimeries du Mali
(Avenue Kassi Keita, BP 21, Bamako) mérite d‘étre signalée.

IIL_LES DISTRIBUTEURS

La Librairie populaire du Mali (Avenue Kassi Keita, BF 28, Bamako)
et la Librairie Devés et Chaumet (BP 64, Bamako) sont les deux principaux
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A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

I AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

En l'absence d'une agence bibliographique nationale, c'est Ila
Bibliothéque nationale qui assure certaines fonctions normalement jouées par
une telle agence.

TL. DEPOT LEGAIL

La loi ne 63-109 du 22 juin 1963 a créé le dépdt légal en
Mauritanie. Mais il est trés mal contrslé, certainement i cause du trés faible
volume des publications nationales. Il s'applique a tous les types de
documents, mais aucune information ne nous est fournie sur le nombre
d'exemplaires éf“"dé'poser, ni sur les délais de dépét, ni sur les sanctions a
l'encontre des éventuels contrevenants.

II. BIBLIOGRAPHIE MATIONALE

Itl1. Bibliographie nationale officielle cgurante

La Mauritanie n'a pas de bibliographie naticnale officielle courante.

HL2. Biblivgraphie nationale officielle rétrospectve

Une bibliographie nationale rétrespective couvrant la période des
origines & 1959 a été publiée dans le *Bulletin de I'Institut fondamental
d*Afique noire” (Dakar, année 1959, Série B, nos 1 et 2. Une mise & jour a
également été publié¢e en 1962, toujours dans le méme bulletin. Cette
bibliographie a fait l'objet d‘une publication en deux volumes par la
Bibliothéque nationale. II faut également noter qu'en 1959, I'Institut
maurilanien de recherche scientifique a publié une bibliographie recensant
les auteurs et détenteurs de manuscrits mauritaniens.



IV. COOPERATION ENTRE LES UNITES DOCUMENTRIRES
NATIORALES ET AVEC L'ETRARGER

Aucun organisme n‘est chargé de la coopération gui se fait donc
de maniére informelle. Il existe cependant au sein de la Bibliothéque
nationale un service de prét entre bibliothéques et les échanges avec
I'é¢tranger fonctionnent de manieére relativement satisfaisante.

B. LES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

J.es deux principales bibliothéques gue nous avons localisées en
Mauritanie sont la Bibliothéque nationale (BP 20, Nouakchott) et la
bibliotheque centrale publique de Nouakchctt (BP 77).

C. LES PRINCIPAUYX EDTTEURS IMPRIMEURS ET DIFFUSEURS

L LES EDITEURS

Le seul "grand" éditeur mauritanien est la société nationale de
presse et d'impression (BP 371, Nouakchott).

Cutre la société nationale de presse et d'impression (ci-dessus
citée), il y a trois autres imprimeries en Mauritanie, toutes situées &
Houakchott. Il s'agit de !'Imprimerie commerciale =t administrative (BP 154},
I'Imprimerie Joseph Ereinate (BP 515) et 1z Scoisté mevrilanienne

d'imprimerie (BP 7).

I 1L.ES DISTRIBUTEIIRS

Nous n'avons repéré qu'une seule librairie en Mauritanie : c'est la
Librairie-papeterie Mauritanie nouvelle (BP 61, Nouakchott).



A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

I _AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATTIONALE

il n'existe pas d'agence bibliographique nationale au Niger. Il n'y
existe 'pas non plus de Bibliothéque nationale qui pourrait combler cette
lacune en assurant quelques unes des fonctions généralement confiées &
I'agence hibliographique nationale.

Ti. DEPOT LEGAL

Le décret no 46-1644 du 17 juillet 1946 a instauré le dépst légal
au Niger. La législation en wvigueur fait obligation aux auteurs et aux
éditeurs de déposer auprés du ministere de U'intérieur deux (2) exemplaires
de leurs publications aussitst apres l'impression, sous peine d'amende et de
saisie. Les documents imprimés soumis au dépst légal sont les livres et les
périediques.

I BIBLIOGRAPHIE MATIONALE
.],:Ef:l-..E@E?S.@Ehi“:‘_E:?s*.i?ﬁé%ﬁi&@iﬂi%@i@

Le Niger n'a pas de bibliographie nationale officielle courante.

1.2, Biblicgraphie nationale officielle rélrospective

Aucune bibliographie de ce genre n'a encore été publiée par le
Niger. .
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IV. COOPERATION ENTRE LES UNITES DOCUMENTAIRES
NATIONALES ET AVEC L'ETRNGER

I n'y a aucune structure chargée de la coordination de la
coopération, ni sur le plan national, ni sur le plan international.

B. L.LES PRINCIPALES BIBLIOTHEQUES

Seules les bibliotheques de 'Université de Niamey (BP 327) et de
I'Institut de recherche en sciences humaines (BP 318, Niamey) peuvent étre
signalées.

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

I LES EDTTEURS

Le seul éditeur au Niger est l'Institut de recherche en sciences
humaines (ci-dessus mentionnée) qui est d'ailleurs un éditeur institutionnel.

IL. LES TMPRIMEURS

Nous n’avons localisé gqu'une seule imprimerie au Niger : c'esi
U'Imprimerie Générale du Niger (BP 61, Niamey).

I, LES DISTRIBUTEURS

La Librairie Mauclert & Cie (BP 10778, HNiamey) et la Librairie
Fellicelli et Poli (BP 331, HNiamey) sont les deux seules grandes librairies
nigériennes.



A. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES NATIONAUX

1. AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

Créée en 1981, l'agence bibliographique du Sénégal fonctionne au
sein de la Direction des Archives nationales.

Elle est responsable de l'élaboration et de la publication de la
bibliographie nationale. Par contre, sur le plan juridique, elle n'est pas
responsable de la tutelle du dépét légal qui, cependant lui revient dans les
faits. En outre, a la suite d'accords particuliers avec certains éditeurs,
certaines publications lui sont directement envoyées. Elle est également le
Centre national d'enregistrement des publications en série.

IL. DEPOT LEGAL

La loi no 76-30 du 9 avril 1976 qui crée le dépét légal au Sénégal
fait obligation a tout éditeur de déposer quatre (4) exemplaires de sa
publication (sauf les oeuvres musicales) a la bibliotheque de I'Institut
fondamental d'Afrique noire Cheikh Anta Diop (IFAN-CAD) avant la mise en
vente. Quant aux imprimeurs, ils soni tenus de déposer deux (2) exemplaires
de leurs productions aussitét apres ie tirage.

Sont scumis au dépdt légal, cutre les oeuvres audicvisuelles ou
soncres, toutes les oeuvres sur support papier @ livres, brochures,
périodiques, documents dactylographiés ou  multigraphiés d'origine
sénégalaise, mises publiquemeni en wvente, en lecalion,. «nn distribution ou
cédées pour la reproduction. Les infractions & la législation sont
sanctionnées par une amende et méme par la salsie et la confiscation des
exemplaires illicitement mis en circulation.



L. BIBLIOGRAPHIE NATIONALE

II1. Bibliographie nalionale officielle courante

RS o

C'est l'agence bibliographique nationale qui est chargée de la
rédaction et de la publication de la bibliographie nationale officielle
courante appelée Bibliegraphie du Sénégal Celle—ci fait suite au Bulletin
bibliographigue des Archives du Sénégal (créé en 1964) qui, lui-méme, fait
suite & la Liste des ouvrages regus et revues dépouillées au cours du mois
de ... (créée en 1962).

La bibliographie nationale officielle courante est rédigée d'apres
les exemplaires recus au titre du dépoét légal. Non encore automatisée, elle
n'est disponible que sous forme imprimée. Son recensement est a base
territoriale et documentaire et porte sur les livres, les publication en série,
etc ... Les theses et mémoires universitaires scent recensés dans des
suppléments.

Les normes de I'ISBD(M) et de I'ISBD(S) sont appliquées pour
I'établissement des notices de catalogage. Chaque fascicule est présenté
dans un classement CDU complété par deux index (auteurs et matieres). Il
n'y a pas d'index cumulatif, ni de volume cumulatif.

II1.2. Biblicgraphie nationale officielle rétrospective

Le ©Génégal n'a pas encore publié de hiblicgraphie nationale
officielle rétrosgective.

iV. COOPERATION ENTRE LES ORGANISMES DOCUMENTAIRES
NATTIONALE FT AVEC L'ETRANGER

La coopération au plan national est coocdonnée par la Direction de
la lecture publique, du moins en ce qui concerne les fonds spécialisés en
littérature.

Mais aucun catalogue collectif de livres ou de périodiques
littéraires n'a encore &té élaboré au Sénégal.



Le prét entre Libiisthégques y est pratiqué sur ie plan nalional el
a ['échelle internationale. La bibliothéque centrale universitaire intervient
dans ce cadre, mais chaque biblioth‘eque méne sa propre politique de
coopération. Les échanges avec les bibliothéques étrangéres sont assez
intensifs.

B. LES PRINCTPALES BIBLIOTHEQUES

On  dénombre globalement sept (7) grandes bibliothéques au
Sénégal, toutes situées & Dakar. Il sfagit de la bibliothéque de I'Institut
fondamental d'Afrigque noire Cheikh Anta Diop (IFAN-CAD, BP 206), de la
bibliothéque centrale de 1'Université Cheikh Anta Diop (BP 2006), de 1la
bibliothéque des Archives nationales (Immeuble administratif, Avenue Roume),
de la Bibliothéque de la Direction de la lecture publigue {s/c ministére de iz
culture et de la communication), de la biblicthéque de !'Eccle normale
supérieure (Avenue Bourguiba, BP 53036), de la Biblicthéque du Centre
culturel Blaise Senghor (Avenue Dial Diop) et de la bibliothéque du Centre
régional de recherche et de documentation pour le développsment culturel
{s/c Institut culturel africain 13, Avenue Bourguiba, BP 01).

C. LES PRINCIPAUX EDITEURS, IMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

1 LES EDITEURS

Les principaux éditeurs au Sénégal sont les HNouvelles é&ditions
africaines (NEA-Sénégal, BP 260, Dakar) qui, jusqu'en 1588 étaient communss
au Sénégal, au Togo et a la Cote d'Ivoire, les Editions des Trois fleuwves (18,
Boulevard de la Répubklique, Dakar), la Société alricaine d'édilion (BPFP 1877,
Dakar) gul publis "L Airique litléraire et arfistique” et la société africaine
de 9presss, d'‘édition et de publicité (BP 2047, Dzkar} On peut également
v ajouter certains éditeurs institutionnels tels que !'Institut fondamental
d'Afrique noire Cheikh Anlta Diop (cité plus haut) qui publie le “Bulletin de
I"TFAN-CAD”, Série B, Sciences humaines et 1'Institut culturel africain (13,
Avenue Bourguiba, BP 01 Dakar).



1. LES IMPRIMEURS

Sept (7) grandes imprimeries sont installées au Sénégal. Ce sont :
la Grande imprimerie africaine (GIA, BP 51, Dakar), la Société africaine de
presse, d'édition et de publicité (BP 2047, Dakar), les Nouvelles imprimeries
du Sénégal (Route du Service géographique, Dakar), I'Imprimerie Gutenberg
(Avenue Dial Dicp, Zone A, Dakar), 'Imprimerie Saint Paul (face Commissariat
central, Daksr), l'Imprimerie Tandian (Route de 'aéroport, Dakar-Yoff) et
PImprimerie Dicp (BP 730, Dakar).

L. LES DISTRIBUTEURS

On peut indiquer la présence, dans les villes secondaires, de
quelques librairies mais les plus importantes sont installées 3 Dakar. Parmi
celles~ci, la Librairie Afrique-Levant (60, Rue Grammont), la Librairie
Clairairique (Place de l'Indépendance, BP 2005), la Librairie nouvelle de
I'ouest africain (BP 2039), la Librairie Sankoré (25, Avenue Georges
Pompidou, BP 7040), la Libriarie Africa (Avenue Gorges Pompidou) et la
Librairie du Point d'interrogation (BP 437).



2. SERVICES BIBLIOGRAPHIQUES MATIONAUX

1. AGENCE BIBLIOGRAPHIQUE NATIONALE

Nous n'avons eu que trés peu d'informations sur les services
bibliographiques de ce pays.

Nous savons seulement qu'il n'est pas doté d'une agence
bibliographique nationale, mais elle dispose d'une Biblicthéeque nationale
(créée par le décret nc 69-178 du ler octobre 1969). Il nous est impossible
de dire si celle—ci assure les fonctions d'agence bibliographique nationale.

TI. DEPOT LEGAL

C'est le décret nc 72-160 du 7 juillet 1972 qui crée le dépét légal
au Togo. Aucune autre information ne nous a ¢été donnée sur le
fonctionnement du dépst légal dans ce pays.

ITl. COOPERATION EXTRE LES UNBITES DOCUMENTAIRES
HATIONALES ET AVEC L'ETRANGER

Nous ne pouvens dire quelle est la struclure chargée de la
cecpération nationale et internationale. Cependant, le prét entre
bibliothégques est pratiqué par la bibliothégue universzileire. Celle-ci, iout
comme la bibliothéque nationale, procéedent a des échanges avec l'étranger
mais a un volume assez faible.

B. LES PRINCIPALES BIBIIOTHEQUES

Les deux (2) vprincipales Dbibliothéques du Togo sont la
Bibliothéque nationale (BP 1002, Lomé) et la bibliothéque de l'université du
Bénin BP 1515, Lomé). Celle—ci publie les "Anmales de I'Université du Bénin,
Letires®.



C. LES PRIRCIPAUX EDITEURS, TMPRIMEURS ET DISTRIBUTEURS

L LES EDITEURS

Les éditeurs que nous avons identifiés au Togo sont au nombre
de cing (5) : les Nouvelles édilions africaines (NEA Togc, BP 4862, Lomé},
qui étaient communes au Sénégal, au Togo et a la Cote d'Ivoire. Depuis 1988,
les NEA-Togo sont devenues autonomes, a l'instar de celles du Séneégal et de
la Cote d'Ivoire. II y a aussi les Editions Akpagnon, les Editions Mancool
(BP 2056, Lomé), Editogo (BP 891, Lomé) et Editafrique (BP 2750, Lomé).
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CORCILUSIORXN

Comme nous l'avons souligné en introduction, et comme cela a
d'ailleurs pu é&tre constaté au cours de cette étude, le systeéme
bibliographique africain s'écroule. Il est temps que tous les partenaires
impliqués dans le circuit du livre, du créateur & l'utilisateur, en passant
par les producteurs et les diffuseurs, en n'oubliant pas les pouvoirs
publics, se mobilisent pour le réhabiliter.

Les agences bibliographiques ou les bLiblicth&gues nationales qui
en tiennent lieu doivent &tre dotées de moyens & la mesure de leurs
missions. Un véritable plan d'action doit étre défini et rapidement mis en
chantier pour recenser les productions littéraires nationales.

Dans presque tous les pays francophones d'Afrique de louest, il
n'existe pas de bibliographie nationale rétrospective. ILa bibliographie
nationale courante connait de tris sérieux problemes de recensement et de
parution.Que deviendra-t-elle plus tard ? Ne risque-t-elle pas de
disparaitre pour de bon ?

Et qu'en sera-t-il de l'édition ? Elle connait aussi des difficultés
structurelles qui risquent de précipiler son déclin.

Ru-dels de tous ces problemes, c'est le devenir culturel de ces
pays qui est en question. La production littéraire est l'un des éléments
caractéristiques d'un pays, c'est aussi l'un des passages obligés vers le
dialogue des cultures, car elie est le reflet de I'imagination et de la
créativité d'une nation, d'un peuple.
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